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USA.-Jugend

»Hast du gehért, Jimmy, Roosevelt hat uns eine glinzende Zukunft versprochen ?*
»Wundervoll, dann wird er vielleicht uns mit seinem vielen Gold die Kehrichttonnen vergolden!*

Gioventd degli USA.: ““Hai sentifo, Jimmy, che Roosevelt ci promise un brillante ayvenire?,,
**A meraviglia! Allora forse col suo molto oro egli ci indorera i barili delle spazzature!,,




Der Neugierige - Il curioso

wDarf ich mal riiberkommen, Fraulein?*

Der Schrei nach dem Safe

Von Walter Foitzick

.Was, Sie haben kein Safe?l” hatte man mich
immer wieder mit Erstaunen gefragt. Sowas |48t
man nicht lange auf sich sitzen. Nicht, daB Sie
glauben, Safes sind heute feil wie reife Brom-
beeren, von denen das auch keineswegs feststeht.
Safes liegen nicht umher wie die warmen Sem-
meln! (Zum Donnerwetter, finde ich nun endlich
einen un il ] )
Safes sind zwar markenfrei, aber man muB doch
gewisse Beziehungen haben, sagen wir mal,
Beziehungen zur Hochfinanz. Also den Safe hit-
ten wir. *

Wo Safe Ist, da ist Keller. Unten ist es kiihl, aber
nicht kalt, es herrscht die richtige Safetemperatur,
fiir Mosel- und Saarwein wie geschaffen, daucht
mich. Ein diskreter, &lterer Herr paBt da unten auf
mein Safe auf. Er hat mir den Schlissel Ubergeben
und-gesagt, ich soll ihn beileibe nicht verlieren,
denn sonst misse mein Safe aufgeschweiBt wer-
den. Mir lief ein Schauer Uber den Riicken, und mir
war wie mitten in einem Kriminalroman oder wie
bel der Reparatur von StraBenbahnschienen; ich
hérte schon das Sauerstoffgebldse zischen, und
2war auf meine Kosten wegen des in Verlust ge-
ratenen Schlssels.

Ich gestehe, ich hatte mir ein Safe eigentlich
gréBer vorgestellt, so eine Art Bunker, in dem
man verhungert, wenn die Tr zufsllt. In meinem
Safe kann man nicht verhungern, er hat die Grote
meiner Nachtkastlschublade.

Jetzt bin ich vollauf mit der Frage beschiftigt:
Was hineintun in den Safe? Das Passendste wire
natlrlich Gold in Barren, von dem ich mir immer
was runterschneide, wenn ich es fur den Zahnarzt
oder sonstwie brauche. In die Nachtkastlschublade
ginge allerlel hinein, aber wie ich hére, ist das
ganze Gold jetzt in Amerika. Auch Edelsteine
witen geeignet, Pretiosen. Hab ich momentan
nicht. Man &t mir zu Papleren, wichtigen Doku-
menten, dariiber lieBe sich reden, aber wenn Ich
so der Papiere und Dokumente gedenke, die ich in
letzter Zeit mit markigem Namenszug unterzeich-
net habe, so waren es immer mehrere von der

gleichen Sorte, und da meine ich, der Andere, der
das Duplikat besitzt, wird es sicher besser auf-
heben als ich. Ich sage Ihnen, es ist heillos schwer,
das Richtige fiir den Safe herauszufinden, denn von
der L i und der will
men sich doch auch ohne Not nicht trennen. Die
Leute sind schon ungeduldig geworden und haben
gesagt: ,Na, irgend etwas missen Sie doch haben,
was Ihnen lieb und wert istl” Hatt ich schon, aber
es geht nicht in eine Nachtkastischublade, zum

Septemberbatallje

Es begibt fich je und je,

aB ich mich begnade
fchtemmerhaft mit Quafi=Tee,
Brot und Marmelade.

Aber gleich bringt mich ein Bund
Wefpen in die Klemme,

Oringt durchs offne Fenfter und
olkupiert die Bemme.

Int'reffenten diefer Art

find mir hochit zurider.
‘Wagemut mit Lift gepaart
lenkt dag Spiel der Glicder.

Uif - die Schlacht ogt hin und her.
SchroeiB bricht aus ..., ich triefe
und gerate mehr und mehr
in die Defenfive. ..

*
Menfch, willft du in Seelenruh
wie Lukullus fchmaufen,
mach' zuerft dein Fenfter zu
gegen die von drauben!

RatatSehr
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(Magon)

“Posso venire di 14, signorina?,,

Beispiel meine alten Hute. Und was wirde der
diskrete Herr im Vorzimmer meiner Schublade
dazu sagen? Es ist zum Verzweifeln, mir fillt nichts
Wertvolles ein. Das Kostbarste ist der Schliissel zu
meinem Safe, der wire die richtige Filllung. Mir
graust ndmlich so vor den Scherereien bei der
AufschweiBung. .

Das Gewitter

In Lokstedt, nahe der Hansestadt Hamburg, starb
um die der alte Zi

und Veteran Franz Schaaf, dessen Nachkommen
noch heute leben. Der ,alte Schoop*, wie er im
Volksmunde genannt wurde, hatte die Kriege der
Jahre 1864, 1866 und 1870/71 mitgemacht und war
mehrfach ausgezeichnet worden. Wahrend der
letzten Jahrzehnte seines Lebens trug er einen
langen, breiten Vollbart, den er als ,Unterhemd-
ersatz” benutzte. Er legte némlich vier Fiinftel des
langen ,Sauerkrauts” auf die bloBe Brust, was
an kalten Wintertagen wohlig wérmte. Als alter
Soldat genehmigte ,Schoop” sich gern einen.
Einst hatte nun der alte Krieger dem Poppenbiltt-
ler Schweinemarkt, wo es stets hoch herging,
einen Besuch abgestattet und sich dort méchtig
,elnen angesauselt”.

Auf dem Nachhausewege liberraschte den alten
Schoop ein Gewitter mit grofem Sturm, wobei
dem Beschwipsten der Hut vom Kopfe flog. In
der Dunkelheit sah der Alte keine Hand vor
Augen; er wanderte umher, schwankte von Knick
2u Knick und versuchte ein Schwefelholz nach
dem anderen an seinen Stiefelsohlen- anzureiben;
aber der Wind pustete die Holzchen sofort wie-
der aus. Und der Hut — auf hamburgisch Bibi ge-
nannt — fand sich nirgends wieder.

Das Gewitter verzog sich schnell, und die Blitze
hérten auf zu zucken; nur noch selten leuchteten
fahle Flichenblitze am Horizont auf. Da flehte der
alte Krieger ganz inbriinstig:

O Herr, lot dat noch eenmol blitzen, dormit ick
mienen Bibi wedder finden kann, mienen scheu-
nen (schdnen) nee’n Bibil ...

Sinst... hup, hup... giwt 1o Huys noch eenmol
een Dunnerwetter|" H.R.




Am Strand von Long Island

(Wilhelm Schulz)

»wWas fischen Sie hier?* — ,Zur Zeit Sardinen in Tankerd!!*

Alla spiaggia di Long Island: “Cosa pescate qui?,, — Al presente sardine all'olio di tanker!,,
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Onkel Maiski

(E. Thony)

Py

,Und nun, meine lieben boys, habe ich euch das lustige Genickschuf-
Spiel ,Piff-Paff-Puff* mitgebracht. |hr werdet viel Spafl daran haben!*
Lo zio Maiski: “Ed ora, miei cari boys, Vi ho portato il divertente gioco.del ‘Colpo

alla nuca . . . . Piff-Paff-Puff,. Voi ci avrete un gran passatempo!,,
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(0. Gulbransson)

GAF AULRAANSfo G2

Emil Jannings als Dorfrichter Adam in dem Film ,Der zerbrochene Krug*

Emilio Jannings nella parte di Adam, giudice di villaggio, nel film: “Brocca infranta,,

DIE TASCHENLAMPE

VON SCHLEHDORN

— und als Regierungsrat Julius die Lampe aus
der Manteltasche nahm, flimmerte sie so 'n biB-
chen wie beim Einschlafen,

.Dabel war die Batterie heute friih noch frisch”,
drgerte er sich.

.—zeihung, Herr Regierungsrat”, sagte sie in der
leise Manier des guten
Gewissens, ,ich habe den ganzen Tag gebrannt,
treulich und nach Kréften.”

,Oh, dann habe ich nicht abgestellt”, beschuldigte
er sich.

.Hétten Sie mich nicht angestellt”, fuhr die Lampe
fort, ,s0 hétte ich nicht gebrannt. So tat ich meine
Pflicht an der Stelle, auf die ich gestellt. Alles

mehr, wen —). Femev habe ich den Jaschen-
dreck’

alles in Um-

ein F rwerk, und prach mit
Regierungsrat Krause 11? Ich habe wemgstens eine
Manteltasche erleuchtet.

AuBerdem” — sie wurde ganz klein und weise —
»sagt Kant: (Es ist Uberall nichts in der Welt, ja
f auch zu denken
mdglich, was ohne Elnschrsnkung fir gut kdnnte
gehalten werden, als allein ein guter Wille.! —
Ich hatte Anerkennung erwartet, Ich gehe jetzt in

fang. Und womit haben Sie sich indessen befaft,
Herr Regierungsrat?”
Jlch hatte Bevalungen
wuber

alles in nicht erhebll:hem Umfang.”

wich wire auch lieber”, fuhr die Taschenlampe
fort, ,eine groBe Bogenlampe, Uber die ganze
Strafe weg, oder wenigstens ein alter Armleuch-
ter, der bewundert wird. So tat ich, was ich konnte,

sagte Julius &rgerlich,

Ubrige st Sache der
stelle.” Wenn es bei Taschenlampen ein Achsal
zucken gébe, hétte sie es jetzt getan.

,Und den ganzen Tag in die Manteltasche”, be-
dauerte Julius die Fehlverwendung.

.Nun Ja, ich habe die dunkle Tasche hell gemacht.
Taghell. Ich habe allen Inhalt festgestellt: ein ab-
gefahrenes StraBenbahnbillett, eine nicht abge-
gebene Garderobenmarke und eine schnell auf-
geschriebene Telefonnummer (Sie miissen be-
stimmt einmal anrufen] — Julius wuBte nur nicht

bitte, schlicht und redlich und mit geringem
Radius.”
wAber so J Julius

glaubte, objektiv zu seln

»Was ist Uberflissig?

Alles?

Nichts?

Was nicht praktisch ist? Also der Luxus und die
Riicksicht? Oder was nicht ndtig ist? Also die Hof
lichkeit und die Kultur?

Jugend, Julius, ist vielleicht vergeudete Kraft und
Liebe verlorene Zeit? Und der Esprit, den Sie
gestern auf der Herrengesellschaft verpufften wie
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den
Damit erlosch sie.

.. Eine kleine Biographie, dachte Julius, und nahm
den Hut ab.

Ablchied vom Alpkamm

Den fehwarzen Alpkamm hat zum lesiten Mal
- 0 halte Einfamkeit! - der bleiche Raum

- gleich lifcht or aus - als feingezackten Saum,
mir ftill gezeige, eh er fich hiillt in Traum,

wie tief in Finfternis fich birgt mein Tal,

Und morgen, wenn wir feheiden, wird die Welt,
ganz griine Fiille noch, durchwirkt von Braun,
fich fonnenfelig fpiegeln in den blaun
betauten Augen, die mit Bangen fchaun,
eil auf dag alte Herz fchon Schatten fillt.

R. v. Schauhal



Die andere Seite

(R. Krlosch)

»Glaubt mir, ich spreche aus Erfahrung: die Médnner haben hiibschen Mddchen gegeniiber nur
Schlechtes im Sinn!“ — | Ach, Tante Emma, du muBt eine wundervolle Jugend gehabt haben!*

L'altra parte: “Credimi, io parlo per esperienza. Gli vomini di fronte a belle ragazze non hanno
che cattive Intenzionl!,, — “Ah, zla Emma; tu devl avere avuto una splendida glovinezzal,,
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PINGUIN-EIER

Die Pinguine halten Sie fiir ulkige Figuren, lieber
Herr, Sie ldcheln, wenn Sie die Tiere davonwat-
scheln sehen. Sie haben lhren SpaB an ihnen. Viel-
leicht muB das so sein, ich weiB es nicht genau.
Aber ich weiB, daB Pinguine eine Eigenschaft be-
sitzen, die nicht angenehm ist, und Uber die man
kaum ldcheln kann: sie legen Eier, die nach Tran
schmecken, nach Fischtran. Und wenn ein Mensch
gezwungen ist, sich eine Zeitlang von Pinguin-
Eiern, nur von Pinguin-Eiern zu ernéhren, dann ist
das eine recht {ible Sache, Sie kénnen es glauben!
Es soll, so wurde mir versichert, auch Pinguin-Eier
geben, deren Fischtrangeschmack ertréglich ist,
die nur einen Hauch dieses Geschmacks auf-
weisen, Ich habe diese Sorte nicht kennengelernt.
Die Pinguin-Eier, die ich essen muBte, schmeckten
ganz abscheulich nach Fischtran. Und von denen
will ich Ihnen etwas erzéhlen.

Ramon und ich, wir befanden uns an der Kiste, in
Senta Barbara; Es waren da eine Flenschkonsevvenx

VON KONRAD SEIFFERT

Sie bedugten uns, liefen hin und her, kamen und
gingen, watschelten dicht an uns vorbei und wun-
derten sich. Wir lachten. Und Sie hétten auch ger
lacht, lieber Herr!

Dann stiegen wir in die Felsen, kamen uns wie
Entdecker und Robinsone vor, pfiffen und sangen,
Es war schén auf dieser Insel, wahrhaftig, Es ist
immer schén, wenn man mal fiir einige Zeit seine
Konservenfabrik ganz links liegen 188t, meinen
Sie nicht auch?

Nach einer Weile stiegen wir wieder zum Strand
hinunter. Wir lasen dabei Pinguin-Eier auf, die wir
in einen mitgebrachten Sack taten. Nein, sie zer-
brachen nicht so leicht, sie hatten verhdltnisméBig
harte Schalen. Als wir in die Ndhe unseres An-
legeplatzes kamen, stellten wir fest, daB unser
Boot, das Boot Otto Pigalkes, verschwunden war.
Wir entdeckten es nirgends. Es schwamm auch
nicht drauBen auf dem Meere. Sie kénnen sich
denken, daB wir reichlich iiberrascht waren, Wir

fabrik, einige Fi: il i und el

tes Hotel, das dem Otto Pigalke aus Neuk&lln bei
Berlin gehdrte. Bei Otto wohnten wir. In der Kon-
servenfabrik arbeiteten wir. Dort brachten wir

stellten dariiber an, wie das Boot
hatte kdnnen. Die U
Erkldrung blieb, daB es sich losgerissen hatte von
dem Felsblock, an den wir es gebunden hatten,
Und dann wir die zu mes-

einer menschenleeren Insel zwischen watscheln
den und schreienden Pinguinen gerade nichtl
Inzwischen wurde es Mittag. Wir bekamen Hun-
ger und dachten an Otto Pigalkes Essen, das im
mer sehr anstdndig gewesen war. Zu essen hatten
wir uns nichts mitgebracht.

Aber zu verhungern brauchten wir nicht. Wir fan-
den am Strand ein paar groBe, leere Konserven-
biichsen, die aus unserer Fabrik stammten. Wii
fanden angespiiltes Holz und Gestriipp. Wir fan
den auch genug Regenwasser, das in den Héh-
lungen der Felsen stand. Wir taten Pinguin:Eier
in eine der Biichsen, machten ein Feuer an, koch-
ten die Eier.

Wir aBen sie. Und ich muBte zugeben, daB man
Pinguin-Eier essen kann. Vorher hatte ich das nicht
gewuBt. Ich war miBtrauisch gewesen. Sie
schmeckten. GewiB: gleich beim ersten Happen
fiel mir ihr Trangeschmack auf. Aber der war gar
nicht so schlimm.

Am Nachmittag aBen wir wieder Pinguin-Eier, am
Abend auch. Und da merkte ich dann doch, daf
ziemlich viel Tran in ihnen enthalten war. Auch
Ramon merkte es. Und er begann méchtig zu
Aber das &nderte unsere Lage nicht.

Kiihe und Ochsen in unter, )
versteht sich,

AuBer Ramon und mir arbeiteten noch mehr Mén-
ner in diesem Betriebe. Das war nicht schlimm.
Aber es befanden sich auch Madchen dort. So
etwas ist oﬂ ganz nett, zuweilen abel auch st6-
rend, es flhrt zu Verwi Sie
wissen das vielleicht auch, lieber Herr.

Unter den Ménnern befand sich Gregorio Tacurnal.
Er war ein Mensch ohne besondere Kennzeichen,
nein, es war nichts Erwéhnenswertes an ihm.

Von den Médchen hieB das eine Candida, ein
hiibscher' Name, wie Sie zugeben missen. Diese
Candida war recht nett. Sie hatte groBe, dunkle
Augen und eine sammetartige Haut. Sie bemalte
sich die Lippen sehr kiihn und zog sich die Augen-
brauen als diinne Striche steil in die Stirn. Jawohl,
auch an der Kiste, in Santa Barbara, tun die Méd-
chen solche Sachen. Es soll wohl schén aussehen,
ich weiB es nicht genau.

Gregorio und Candida vertrugen sich gut. Bis
dann der Ramon und ich in Santa Barbara auf-
tauchten und in der Konservenfabrik heimisch
wurden, Dem Ramon gefiel Candida. Er muB ihr
wohl auch ga(allen haben.

Und ich sagte zu Ramon: ,lass’ das! Du weIBl
dafB der Gregorio Tacurnal und die Candida — —'
Aber Ramon lachte: ,Ja, ich weiBl Aber dein
Gregorio ist mir herzlich gleichgiiltig!”

Ich behauptete, die Sache werde schief gehen,
der Gregorio werde sich das nicht gefallen las-
sen, es werde zu einem ZusammenstoB kommen,
und alle Ménner wiirden auf Gregorios Seite
stehen. Denn wir waren ja die Neuen. Es ist auch
Ihnen bekannt, lieber Herr, daB immer und Uberall
gegen die Neuen zusammengehalten wird. Nur
Frauen denken da wohl mitunter ein wenig anders.
Candida dachte anders. Ihr war der neue Ramon
lieber, als ihr bisheriger Freund Gregorio. Sie
zeigte das dem Ramon, Sie zeigte es auch dem
Gregorio. Und das war unser Pech,

An einem Sonntagmorgen hatten wir uns von Otto
Pigalke dessen Motorboot geliehen. Das war ein
méchtiger Kasten, ganz schwarz gestrichen, mit
iiberhohen Bordwénden und mit einem Motor,
der seine Mucken hatte.

Mit diesem Boot fuhren wir auf eine der Inseln
hinaus, die vor Santa Barbara im Meer lagen.
Diese Inseln waren dicht bevélkert von Pinguinen.
Wir wollten ein paar der Végel fangen und sie
dressieren. Ja, das kann man, es ist gar nicht
schwer. Und dann wollten wir auch Eier mit-
bringen, die es dort auf den Inseln zu Zehn-
tausenden gab.

Die Insel, die wir ansteuerten, war ein kahler Fel-
sen. Es wuchs da kein Strauch und kein Grashalm.
Ihr Strand waren Steine, Steine in allen GréBen
und Formen. Das sahen wir, als wir mit unserm
Boot gelandet waren,

Die Pinguine standen inReihen, Scharen, Gruppen,
Haufen beisammen, als wir anlegten. Sie waren
neuglerig und, wie es uns schien, bereits von an-
dern Besuchern vor uns gezéhmt und dressiert.

sen zwischen unserer Insel und dem Festland.
Aber es war nicht daran zu denken, daB wir hin-

. Uberschwimmen konnten. Denn es gab da eine

starke Strémung, die uns weit in den Ozean ge-
worfen hétte. Uns war von dieser Stromung oft
erzéhlt worden. Und wir hatten sie auch bemerkt
wéhrend der Fahrt zur Insel.

Es half nichts: wir muBten auf dieser Insel bleiben
und abwarten. Angst? Nein, Angst hatten wir nicht.
Vor wem hétten wir denn Angst haben sollen?
Aber schén ist ein erzwungener Aufenthalt auf

Die Enttauschte

Es wurde Nacht und wir machten ein verhaltnis-
méBig groBes Feuer an, damit man driiben in
Santa Barbara aufmerksam werden sollte auf uns.
Man wurde nicht aufmerksam. Wir blieben allein,
hofften auf den néchsten Morgen und schliefen
mit Pinguinen in einer Hohle. Die Végel kletterten
iiber uns hinweg und lagen auf unsern Beinen, an
unserer Seite. Das alles ist mal ganz schon, als
Abwechslung. Aber es darf nicht zu lange dauern.
Ach, lieber Herr, es dauerte lange. Es dauerte
fiinf Tage und funf Nachte.

(C. Sturtzkopf)

,Rein varrickt sind die hier auf dem Land ! Willst wohl auch Marken haben, du damliche Zikke?!*

La delusa: “Qui in paese sono proprio pazzi furiosi! Certo anche 1u, stupida d'una capra, vuoi le marchette!,,
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Fiinf Tage lang erndhiten wir uns von Pinguin
Eiern Unsere Gesichter wurden grlinlich, das WeiB
unserer Augen gelb. Felsen und Meer verschwam
men vor uns. Der Magen hob und senkte sich ganz
erbdrmlich, Und der Fischtrangeschmack det Eier
wurde von einer Mahlzeit zur andern unertrig
licher. Am sechstenTage, endlich, holte man uns ab
Otto Pigalke kam selber mit seinem groBen,
schwarzen Boot von Santa Barbara zu uns heriiber
Wir fuhren ihn méchiig an, das kénnen Sie glau-
benl Wir wollten wissen, warum er uns so lange
hatte warten lassen, obwohl doch in der Stadt be-
kannt war, daB wir zur Insel gefahren waren, und
daB wir hier festsaBen.

Otto erzéhlte uns, Gregorio Tacurnal habe das
Boot treibend am Strand entdeckt mit génzlich
defektem Motor. Und dieser Motor habe erst repa-
riert werden miissen. Fiinf Tagel Das sei doch eine
licherliche Kleini fur eine P !
,Gehungert habt Ihr ja nicht”, meinte er noch,
JIhr habt die Eier gehabt Und wir haben Euer
Feuer gesehen. Da wuBten wir, daB lhr Essen
kocht!” Doch dann sah er unsere griinlichen Ge-
sichter und das Flackern in unsern Augen. Er
packte uns ins Boot und fuhr uns nach Santa Bar-
bara hiniiber, ohne noch viel zu erzéhlen.

Mir war alles klar. Mir war klar, daB Gregorio
Tacurnal sich im Boot versteckt hatte, als wir
zur Insel gefahren waren, daB er dann den Kahn
zuriickgebracht hatte nach Santa Barbara, daf er
den Motor unbrauchbar gemacht hatte, um unsere
schnelle Rickkehr zu verhindern. Denn aufier Otio
Pigalkes N gab es im blick kein
Fahrzeug in dem kleinen Hafen, das es wagen
konnte, die starke Strédmung zwischen Kiiste und
Insel zu kreuzen.

Das alles sagte ich Und Ramon schloB die Augen.
Nach einer Weile fragte er den am Steuer stehen-
den Otto: ,Hast du In den letzten Tagen etwas
von Gregorio Tacurnal bemerkt? Und von — von
Candida?”

Otto lachte: ,Bemerkt? Bemerkt Ist gut! Gregorio
hat sich doch vorgestern verheiratet, Wir haben
eine fabelhafte Hochzeit gehabt. Er ist mit seiner
jungen Frau abgereist!”

Er hat sich mit Candida verheiratet!” schrie ich

Und Otto Pigalke nickte nur. Ramon machte eine
miide Handbewegung. Fiir ihn war diese Candida
erledigt. Es ist immer gut, wenn ein Mann schnell
liber solch eine Sache hinwegkommt.

Ganz waren wir beide, der Ramon und ich, noch
nicht iber alles hinweg. uns lagen die Pinguin:
Eier schwer im Magen. Und es dauerte noch

einige Tage, ehe wir unsere Arbeit in der Kon-
servenfabrik wieder aufnehmen konnten.

Da wird immer so viel erzahlt und geschrieben,
wie nahrhaft Eier saien Ach, lieber Herr, glauben
Sie mir: das alles ist Ubertreibung und Schwindell
Oder sollten viellelcht Pinguin-Eier eine Ausnahme
machen?

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O Nuckel)

W i

Bédecke ist nie unterzukriegen; wenigstens tut er
so. Auf allen Gebieten. Neulich war er, zum
ersten Male, auf einer Jagd im Gebirge. ,Was
andere kénnen ..., wire jelacht!” Auf griiner Halde
nahe am Waldesrande l&uft ihm ein schoner Hase
in die Quere. ,Los! Bédecke, pack’ ihn!” rufen ihm
seine beiden Begleiter zu. Er brennt beide Ge-
wehrldufe auf den Hasen ab, der unversehrt im
nahen Gebiisch verschwindet, wshrend die Erde
welit hinter ihm von den Schissen nur so staubt
Dreht sich Bddecke triumphierend nach seinen
Kollegen um und sagt: ,Junge, Junge! Haste je-
sehen? Dem Luder ha ick Beene jemacht, wat!”

%

Ich erstand in Wien fiir unser Staditheater ein
paar Kisten gebrauchten Notenmaterials. In einer
Sinfonie, neben einem Andante, véllig auf Geigen
gestelit, dem ein Furioso mit vollem Orchester
folgte, fand ich die Noliz eines Kapellmeisters,
mit Bleistift an den Rand geschrieben: ,Hier die
Blaser langsam aufwecken lassen!” 1H.R.

Woenn man in der Eisenbahn zu sechst auf einer
Bank sitzt, braucht man fieundliche Backen. Meine
beiden Gegeniiber hatten den richtigen Ton ge-
funden.
. Argern §' Ihnen net, Herr Nachbar, aber Sie sitzen
auf meinem Hut.”
Der andere antwortete friedlich:
,Warum soll i mi da drger? Argemn mdcht i mir,
wanr\ i auf meinem Hut sitZen mocht!” ]

*
Meine Schwiegereltern waren mit mir gar nicht
einverstanden.
Das wurde von Jahr zu Jahr unserer Ehe immer
schlimmer.
Der Schwiegervater sah ja noch meine Note.
Aber die Mutter schimpfte den ganzen Tag
,Zum zweiten Male wiirde ich dem Johannes un-
sere Tochter nicht zur Frau geben, Vater!”
Der Vater brummte gemiltlich:

.Ich glaube fast, Mutter, zum zweiten Male wiirde
er sie auch gar nicht von uns verlangen.” 3. H.R
*

D ie Girten haben ihr Aussehen veréindert

Selbst Brennesseln haben ihren wehrwirtschaft-
lichen Wert.

Zum kam ein Gar

Er schiittelte tadelnd den Kopf.

,Herr Férster| Herr Forster!”

,Was denn?”

,Die vielen Brennesseln im Blumenbeet!”
Der Gartner nickte:

wl tl Das ist ein

men gehdren raus!”

Die Blu-
J.H.R

|
1r @2 Wolle - Seide

3 Modeneuheiten
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Jeder Band umlaBt etwa 450 Seiten und
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DAS AMERIKANISCHE DUELL

Da haben einmal in dem berihmten KUnsllsvdorle

VON KARL LERBS

auch noch In die zarteste Gunst ihrer schénen

Worpswede, das am Rande des Ti
bei Bremen sein wunderliches und zu Zeiten sogar
aufregendes Wesen treibt, in einem (von ihnen
fur ihre Zwecke hergerichteten) Bauernhause ein
Maler und ein Bildhauer friedlich mitsammen ge-
haust und gearbeitet. Sie waren beide Einspéin-
ner, in den guten Jahren, da Erfahrung und Reife
noch nicht zu Fertigkeit und Bequemlichkeit ge-
worden sind; sie hatten es zu Ruf und Wohlstand
gebracht und wuBten sich dessen zu freuen, ohne
Arbeit und Ehrgeiz darliber zu vergessen. Zu alle-
dem hatten sie das Gliick, daB eine ansehnliche
und gescheite junge Witwe ihren Hausstand um-
sichtig und mit heiterem Verstdndnis betreute,
die Lastigkeiten des Alitags mit unmerklich glat-
tender Kunst von ihnen fernhielt, ihre kleinen und
groBen Schrullen liebevoll pflegte und sich auch
keineswegs weigerte, die ihr von einer gltigen
Natur geschenkten kérperlichen Vorziige zur For-
derung der Malerei und der Bildhauerei einzu-
setzen — oder, um es in der platten Umgangs-
sprache auszudriicken: den Herren als Modell zu
dlenen Sage einer, daB hier das Glick nicht seine
Gaben in einen Topt
geworfen habel Die Herren sagten es nicht; aber
es erwies sich, daB sie, auch sie, von der Art
‘waren, .die sich durch einen Tropfen vom Gift der
Schlange sogleich das ganze Paradies zerstdren
1881,
Eines Abends ndmlich hub im Wirtshaus ein Maler,
der sich den Ruf, ein geistreicher Mann zu sein,
durch erfindungsreiches Zungenwetzen an den
eigensten Dingen und Empfindlichkeiten anderer
erworben hatte, unversehens auf seine Art zu
reden an, Es sei doch eigentlich erstaunlich,
meinte er, daB die beiden Freunde nicht nur mit
einer sonst bei dergleichen Leuten recht seltenen
Vertrdglichkeit beieinander hausten, sondern sich

Wir teilten: ein Zustand, der
von ihm in seinen Formen und Mdglichkeiten be-
haglich und sachkundig ausgemalt wurde. Den
Beiden, die an jenem Abend ziemlich schart ge-
trunken hatten, fuhr die Rede wie ein Blitz ins

da war aus jéhem MiBtrauen und furchtbarer Er-

kenntnis auch schon die lichterlohe Wut geworden.

Der Versuch, sie zu ersdufen, um dann zur Klar-

heit zu gelangen, fiihrte nur dazu, daB diz Beiden

sich griindlich betranken. Aus zwei immerhin ge-

setzten Ménnem waren nach uraltem Gesetz un-
& Gockel

Him: und es war noch keine Minute

Ein gliicklicher Tag

Von Herbert Lestiboudois

Biiuchlings lieg' ich am Grabenrand,
Wie damals in jungen Tagen — —
Oh, scheltet es nicht Unverstand,
Solch kindhaftes Betragen!

mag, wer will, mit Wiirde allein
Stocksteif durchs Leben stelzen —
Das Kind im Mann soll ledig sein
Und sich im Grase wiilzen!

Den Wasserkiifern schaue ich zu

Und spiele mit schwimmenden Zmweigen —,
Daf ich’s vergniigt und eifrig fu —
Warum sollt' ich’s verschweigen?

Der tierische Ernst im Leben ist groff —
Wie gut, daf ich fern von ihm liege!

Ich strample von Hemd und Hose mich bloft
Und kriihe mic einst in der Wiege.

SchlieBlich vann!en sie beide hinaus, und auf dem
Heimwege briillten sie einander an, daB es dem
Nachtwinde den Atem verschlug, der Mond sich
verkroch und die Krickenten schaudernd die Kopfe
unter Wasser tauchten. Zu Hause aber, auf der
Wohndiele, wo zu allem Ungliick auch noch der
Schrank mit den Schndpsen stand, gerieten die
Beiden in einen Zustand, der mit Notwendigkeit
eine abenteuerliche Idee geb&ren muBte. Einer
von ihnen sei zuviel auf der Welt, schrieen beide
gleichzeitig — womit natirlich jeder den anderen
meinte, da jeder im anderen einen heimtiickischen
Verrdter sah. Ein Duell, brillte der Maler. Ein
amerikanisches Duell, donnerte der Bildhauer.
Zwei Butterbrote, von denen eines vergiftet
wiirde, schrie der Maler: Wer dann das vergiftete
bekéme, widre eben vom Schicksal zum Unter-
gange bestimmt. Jawohl, tobte der Bildhauer —
und zur Sicherheit noch zwei Schnipse dazu,
deren einer gleichfalls vergiftet werden miiBte:
Wenn es dann dem Schicksal gefalle, sie beide
auszurotten, so wiirde die ebenfalls nichtswiirdige
Witwe eben mit der Schuld an zwei Todesféllen
durchs fernere Leben wanken miissen. Mit dieser
Vorstellung, die sie durch ihre Furchtbarkeit zu-
gleich begeisterte und zu Trénen der Selbstbe-
mitleidung riihrte, waren sie beim AnlaB ihres
Streites angelangt: Und beide briillten gleichzeitig
nach der Hausgenossin.

Die Witwe hatte natirlich ldngst den Lérm gehért,
seine Ursache begriffen und, da nach ihren Er-
fahrungen bei Ménnern in diesem Zustande nichts
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ichtig ihre Vorb

war,

getroffen. Es hétte den beiden eigentlich auf-
fallen missen, daB sie auf die Uber sie herpras-
selnden Fragen und Vorwiirfe kein Wort erwiderte
und die Schreier nur mit einem traurigen Lécheln
betrachtete; es hétte ihnen auch eine Warnung
sein missen, daB ihrer Zuhdrerin plétzlich die
kleine rote Zunge spitzig durch die roten Lippen
fuhr. Aber sie waren liber dergleichen Wahrneh-
mungen langst hinaus in den Gefilden bacchanti-
scher Tobsucht. Mit fliegenden Hénden kramte
der Maler aus seinem Schrank irgendwelche
Chemikalien hervor, die als hinlénglich giftig
gelten durften; stumm richtete die Witwe damit
die Waffen des Duells her und vertauschte sie,
abgewandt, an der Kredenz; mit wiitender Eile
wihiten die Kampfhéhne Teller und Glas, schlan-
gen die Brote hinunter und gossen die Schnépse
hinterher. Danach wurde ihnen Uberaus seltsam
zumute, und sie versanken in purpurner Finsternis.
Ob sie sich von dem Jenseits, das sie gegebenen-
falls erwartete, eine Vorstellung gemacht hatten,
wissen wir nicht; sollte es der Fall sein, so hatten
sie gewiB nicht vorausgesehen, daB sie sich, von
harten Féusten hochgeriittelt, friedlich neben-
einander auf dem Diwan in ihrer Halle wieder-
finden wiirden, unverdientermaBen von einer
Mittagssonne beschienen, die auf durchaus irdische
Weise zum Fenster hereinstrahite. Nicht weniger
irdisch war die Gestalt, die zur Seite des Diwans
iiber sie emporragte: eine groBe, strenge, stark-
knochige alte Dame, deren helle scharfe Augen
von Tatkraft und Spott leuchteten. Die Herren
nahmen das hilflos blinzelnd in sich auf — um
gleich danach unter der Wirkung eines inneren
Vorganges beide zugleich hinauszurasen. Da sie
dasselbe Ziel hatten, ergaben sich gewisse
Schwierigkeiten, deren Uberwindung nicht leicht
war, Danach kehrten sie, mit schmerzenden K&p-
fen und zitternden Knieen, zurlick, um ihrem Schick-
sal ins Auge zu sehen.

Das Schicksal streckte ihnen mit knchemer Hand
ein Briefblatt entgegen, das mit den netten zier-
lichen Schriftzigen der Witwe bedeckt war. Es
schmerze sie tief (so stand da zu lesen), daB ihre
Tétigkeit im Hause der Herren ein so trauriges

Bei Woronesch

(Tonl Bichl Im Felde)

Ende nehme. Eigentlich habe sie, nach ihrer Meinung,
nicht Vorwiirfe verdient, sondern Anerkennung da-
fir, daB sie es neben Ihren sonstigen vielféltigen
Pflichten verstanden habe, ihren Freunden in aller
Stille und Unparteilichkeit auch personliches Gliick
zu spenden. Leider miisse sie feststellen, daB
beide dabei doch wohl nur die Tduschung des
Anderen im Auge gehabt und bei der Probe auf
die heiklen Erfordernisse dieses Zustandes j&m-
merlich versagt hatten. Jedenfalls habe sie es fir
ihre Pflicht gehalten, den Herren anstatt des
Giftes auf den Broten ein kréftiges Abfiihrmittel
zur inneren Reinigung und im Schnaps ein ebenso
kréftiges
Auch habe sie dafiir gesorgl, daB ihre liebe Tante
den Haushalt Uber die ersten Schwierigkeiten hin-
wegsteuern wiirde — wobei denn Alter und
Wiirde der Dame eine Wiederholung so gefdhr-

licher Zwischenfélle gewiB ausschléssen. Es waren
noch einige allgemeingiiltige Betrachtungen, die
sich der Leser nach Gefallen ergénzen mag, sowie
herzliche Wiinsche fiir die Zukunft angefiigt.

Die Herren, auf dem Diwan hockend, wagten einen
scheuen Blick in das herbe Antlitz der neuen Be-
schlieBerin, als verméchten sie darin Urteil und
Fortgang zu lesen; und ein acherontisches Frosteln
kroch ihnen tiber den schmerzenden Riicken. Graue
Stréhnen umstarrten den kantigen Kopf wie die
Schlangenhaare der Medusa; die scharfen blauen
Augen funkelten von Wissen und Uberlegenem
Hohn; das erzene Gesicht war in jeder monumen-
talen Falte ein Sinnbild geraffter und unbeugsamer
Energie; und die starren grauen Borsten am méch-
tigen Kinn schienen ihnen wie unerbittliche Weg-
weiser in eine ernste Zukunft der Kargheit und
Entsagung zu deuten
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Der sichere Hafen

(K. Helllgenstaedt)

-

yimmer muBt du in dieses dumme Biiro, Alfred!*
.Ja, der Mensch hat ja schlieBlich auch mal Ruhe notig!*

Il porto sicuro: *“Devi andar sempre in quello stupido di ufficio, Alfredo!,,
“Eh si, anche 'vomo abbisogna alla fine d'un po'di tranquillita!,,
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ADAM GEHT AUFS EINWOHNERAMT

Maria, bring mir noch einen Schnaps! Dann werde
ich aufs Rathaus gehen. Heut ist die Gelegenheit
ginstig, Maria. Bring mir noch einen Korn.”
Die alte Besitzerin des Cafés unterbricht die Lek-
tire der Zeitung, setzt die Brille ab, legt sie auf
die Theke, und durchquert langsam das Lokal, um
dem treuesten ihrer Géiste noch einen Schnaps zu
bringen. Sie sieht ihn teilnehmend an, schiittelt
den Kopf und sagt: ,Adam, Adam, auch du wirst
altl” Dann kehrt das Schweigen in das einsame
«Calé zur Taube” wieder zurlick.
Mit verschréinkten Armen kauert sich Adam neben
den Ofen und scheint in tiefen Schlaf versunken.
Aber er schldft nicht. Wenn Adam an seine Sorgen
denkt, hat er die Angewohnheit, die Augen zu
schlieBen und wie leblos auf dem Stuhl zusammen-
zusinken. Von Zeit zu Zeit &ffnet er die Augen
halb und betrachtet den Haufen unverkaufter Zei-
tungen, der neben ihm liegt. Vielleicht hat er
Angst, daB sie ihm einer rauben will.
Adam hat einen schweren EntschluB zu fassen. Er
soll sich zum Rathaus begeben. Beinahe sieben
Tage lang sagt er zur Wirtin: ,Heute gehe ich hin,
Maria, heut ist dle Gelegenheit giinstig”" Aber
dann zieht er doch vor, sich vollkommen zu be-
trinken und in seiner Ecke hocken zu bleiben, bis
die Stunde kommt, wo er zum Hospiz zurlick-
kehren muB.
Aber heute bewegt ihn das Problem mehr als Je.
Trotz 'der scheinbaren Ruhe.
Vor zehn Tagen ist es geschehen. Einer (gewiB
einer der Ublichen frechen Spétter) hat an ihn die
unerwartete Frage gestellt: ,Wie alt bist du,
Adam?” Zuerst hatte er beldstigt mit den Achseln
gezuckt. Dann, als er antworten wollte, wurde er
unversehens gewahr, daB er sein eigenes Alter
vergessen hatte.
Es war das erste Mal, daB Adam jenes Gefiihl
empfand, das die andern Scham nennen. Als die
frechen Plagegeister gegangen waren — nicht
ohne hinter seinem Riicken gelacht zu haben —
bemiihte sich Adam, in sein Geddchtnis jene
Zahl zuriickzurufen, die sein Alter bezeich-
nete. Vergebens! In welchem Jahr war er
geboren? |hm schien, als hitte er es nie
gewuBt. A
Dann sagte er: ,Das wird die Wirkung des
Alkohols sein. Ich werde morgen dariiber
nachdenken, wenn ich niichtern bin.” Aber
am folgenden Tage hatten seine Bemuhun:
gen denselben Erfolg.
Zuerst legte Adam wenig Gewicht darauf.
.Alle wissen, daB ich ein armer Dummkopf
bin, ein gutmitigerMensch, einervon denen,
die nichts vorstellen. Etwas Bdses tue ich
niemandem an.” Aber dann merkte er, daf
bei den andern der Vorfall absolut nicht ver-
gessen wurde. Maria z. B. sah ihn bisweilen,
wenn sie ihm den Korn brachte, mit so selt-
samen Augen an,als wenn sie ein anormales
Wesen betrachtete, irgendeinen Geistes-
gestérten. ,Nein, nein, bei Gott!” — dachte
er — ,betrunken so oft Ihr wollt, aber nicht
verriickt.” Und eines Tages setzte sich diese
gute Frau Maria neben ihn und riet ihm, aufs
Einwohnermeldeamt zu gehen. Zuerst fing et
an zu lachen, welil er glaubte, es handelte
sich um einen Scherz. Er hatte doch nie-
mals mit den Leuten dort zu tun gehabt,
und daher war es unmdglich, daB sie wis-
sen sollten, wie lange er schon lebte. Aber
dann war es Maria mit ihrer versténdigen
At gegliickt, ihm beizubringen, was ein
Einwohnermeldeamt ist. Er schlug vor Be-
geisterung mit der Hand auf den Tisch und
sagte: ,Du hast recht, Maria, das muB so
sein”, und er trank einen Schnaps auf die
it derer vom
Der Gedanke, daB ordentliche Leute, d. h.
Leute mit steifem Kragen und Brillen auf
der Nase, auf dem Llaufenden sind Uber
seine Angelegenheiten, machte ihm einen
ungeheuren Eindruck. Ihm schien, als wére
er direkt einer von ihnen geworden. Und
mehrere Tage lang wiederholte er immer
wieder: ,Maria, ich gehe dorthinl” ohne
sich jemals dazu entschlieBen zu kdnnen.

VON BERTO PEROTTI

Aber heute scheint die Angelegenhelt ihren
Gipfel erreicht zu haben. SchlieBlich handelt es
sich um seinen Ruf. Er will nicht mehr mit diesen
Wesen verwechselt werden, die wie die Tiere
leben und beim Wein roh werden, Auch er weiB,
daB er das Laster hat, viele Schnipse zu trin-
ken; aber seine Trunkenheit hat nichis gemein

mit  den Jener
Loute. Im Grunde genommen ist et nicht ein-
mal fshig, einer Fliege etwas zuleide zu tun.

Aber die Tatsache, nicht einmal das eigene Alter
zu wissen — das muB er selbst zugeben — ist
eine wahre Schande. Adam erinnert sich nur sehr
fliichtig an seine Eltern. Er weif noch, dab sein
Vater Schuhflicker In einer kleinen Gasse von San
Giorgio war. An etwas aus seiner Kindheit er-
innert er sich noch sehr gut. Zwel Frauen hatten
sich mit ihm beschéftigt: die Mutter und die
Tante. Letztere wohnte bei seinen Eltern. Spéter
hatte ihm einer mal gesagt, dal er, Adam, nicht
von seiner Mutter, sondern von seiner Tante ge-
boren war.

Ja, ja! Das sind so Dinge anderer Zeiten! Voriiber
— vorbeil Tatsache ist, daB er sich nicht mehr
auf das Jahr seiner Geburt besinnen kann. Genau
50, wie bei einer alten Ruine, genau wie bel jener
bréckligen Mauer auf dem San-Verecondo-Platz,
von der keiner wei, wie lange sie besteht.

Es ist finf Uhr nachmittags. Man hért drauBen den
Wind heulen. Bei dieser Kilte muB es eine Qual
sein, auf die StraBe zu gehen.

Aber Adam hat lange genug Uberlegt. Er scheint

an diesen Mauern vorbeigegangen. Er weiB, daf
drinnen der Biirgermeister mit allen Ratsherren
sitzt, die zu befehlen haben; aber von den vielen
verwickelten Angelegenheiten, die da drinnen
7u erledigen sind, hat er nicht die geringste
Ahnung. Angesichts dieses Palastes fihlt sich
Adam so unendlich klein. Er hat Angst, daB man
ihn nicht eintreten 1&8t und ihn wegjagt. Endlich
steigt er die Treppe hinauf und betritt den Vor-
raum. Die erste Person, die er sieht, ist ein Mann
in Uniform, der ruhig an einem Tischchen sitzt.
Adam denkt: ,Ob das der Blirgermeister ist?"
Und hat Angst, gesehen zu werden. Daher fliich-
tet er in einen seitlichen Korridor und 186t sich
vom ersten Beamten, dem er begegnet, den Ein-
gang zum Einwohnermeldeamt bezeichnen. Er
bleibt vor einer Tir stehen, klopft vorsichtig an
und wartet. Jemand ruft: ,Hereinl"

Adam tritt etwas verlegen ein und schaut auf
seine zerrissenen und schmutzigen Schuhe. Ob
man mich hinausjagt? Er merkt, daB er noch die
Mitze auf dem Kopfe hat. Hastig reiBt er sie her-
unter und streckt sie den Anwesenden entgegen,
als wenn er um ein Almosen bitten wollte. Und
sagt: ,Entschuldigen Sie, liebe Leute! Nehmen
Sie es nicht Ubell Ich wollte Sie absolut nicht
stéren. Es ist die Maria gewesen, die gesagt hat,
hietherzukommen ... Maria sagt, dab... Was mich
anbetrifft, wére ich nie gekommen, Aber es han:
delt sich um etwas Besonderes...” Adam merkt,
daB die Beamten ihn mit gewissem MiBtrauen
.lch? Wer ich bin? Adam bin ich.

aus seiner aufge-
wacht zu sein. Die Mitze, die ihm auf ein Ohr
gerutscht Ist, setzt er sich gerade auf, zieht sich
energlisch die Hosen hoch, erhebt sich und ver-
188t mit langsamen Schritten das Lokal, ohne ein
Wort zu verlieren.

Er Uberquert die Via della Colomba, die auf den
Mercatoplatz miindet, und nach zehnMinuten steht
er vor dem michtigen Rathaus. Oft genug ist er

(K. RE3sing)

Liigen haben kurze Beine
Le bugie hanno le gambe corte

Adam, Sohn de: Flickschusters Fernando.” Ein Be-
amter wird ungeduldig und erhebt sich. Adam
schwankt einen Augenblick und féhrt dann weiner-
lich fort: , Ich weis, ich weiB. Es ist Ja wahr, dab ich
ein paarmal eingesperrt war... aber nicht wegen
Stehlen...” und er schligt mit der Faust auf die
ust, ,,...nur wegen Geldstrafen. Betrunken, Ja.
Das will ich nicht bestreiten, aber immer ehrlich.”
Nachdem der Beamte einige Fragen ge-
stellt hat, gelingt es ihm endlich, zu ver-
stehen, worum es sich handelt. Adam mdchte
gern wissen, wann er geboren ist. Der Be-
amte zieht einige Register zu Rate. Wih-
rend Adam mit der Mitze in der Hand war-
tet, ist er mit sich selbst sehr zufrieden.
Nun ist das Eis gebrochen. Er hilt sich jetzt
fir einen weltgewandten Mann.
Dann kehrt der Beamte mit Zetteln in der
Hand zurlick und sagt: ,Adam, Sie sind
59 Jahre alt” Adam nickt mit dem Kopf
und strahlt... ,Sie sind am 10. Juli 1880 ge-
boren.” Adam versteht nicht ganz, was diese
Worte bedeuten. Sein Gesicht verdustert
sich etwas und verlegen fragt er: ,Also ich
bin im Juli geboren, wenn es sehr warm
ist, nicht wahr?* Der Beamte bestétigt es
léchelnd. Dann schreibt er die Daten auf
einen Zettel. Adam weifl nun alles, Er dankt
allen diesen Herren und geht mit trium-
phierenden Schritten aus dem Rathaus.
Unterwegs wiederholt er:, Adam ist 59 Jahre
alt und ist am 10. Juli geboren, wenn es
heiB ist.”” Als er ins Café zurlickkommt, sitzt
Maria an der Theke und stopft Strimpfe.
Sie hebt den Kopf und schaut mit forschen-
dem Blick Uber die Brillengléser auf den
Eintretenden. Adam setzt sich in seinen Win-
kel, und als Maria ihm den Korn bringt,
schwenkt er den Zettel vor ihrer Nase und
meint: ,,Adam, Sohn des Flickschusters Fer-
nando, ist 59 Jahre alt. Weift du, Maria,
wann ich geboren bin? Im Juli, wenn es
warm ist.” Maria schaut Adam (ber ihre
Brille an, schiittelt den Kopf und brummt:
.59 Jahre. Ich habe dirimmer gesagt, Adam,
daB du anféngst, alt zu werdenl”
Uber diesen Ausgang ist Adam (berrascht.
Adam alt? Daran hatte er wirklich nicht ge-
dacht. Soviel Arbeit, um sich dann sagen
zu lassen, daB man alt ist! Achl Marial Marial
Und der alte Mann schlieft die Augen und
kauert sich neben den Ofen, wshrend Ma-
ria wieder weiter Strimpfe stopft.
(Aus dem Italienischen von Charlotte Opitz.)
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BERUHMTE LIEBESPAARE

I11.

FRANCOIS VILLON UND DIE DICKE MARGOT (xail Amole)

Verhihne, reime, tanz und spott, Vor solchem Tun nimm dich in acht,
betriige, tolle, mache lachen, bebaue Saat und Ackererde

spiel Flite, Fiedel und Fagolt, und plag und miih dich Tag und Nacht
vollfiihr die allertollsten Sachen, und halte Esel, Kiihe, Pferde,

gewinn in Karten, spicle Kegel in Hof und Feld, in Stall und Haus
und rauf in niichtlichen Geziinken — magst du die Glieder dir verrenken —
wo lifit dein Geld du in der Regel? doch gib nicht dein Erspartes aus

Bei Miidchen und in Schenken. bei Miidchen und in Schenken.

Celebri coppie d'innamorati (lIl): Frangols Villon e la gm;lu Margot

623

O hiitet euch, ihr Spielgesellen,

die stark am Fleisch, doch schmache Seelen,
daft euren Leib nicht auch einmal

am Galgen dorrt der Sonnenstrahl.

Das Lotterleben macht nicht reich,

drum macht so rasch als méglich Schlufp
und denkt daran, daft auch fiir euch

das Ende einmal kommen muft.

Frangois Villon



Britannia im Engpal3

(0. Gulbransson)

»Der Weg wird immer enger und schwieriger;' dabei hitte ich zw'eimaI. Gelegenheit gehabt, umzukehren!*

Britannia nella stretta: Il cammino si fa sempre pid stretto e difficile; e dire che avrei avuto due volte I'occasione di tornare indiefro!,,
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